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Instrukcja obstugi




Zalecenia przed
rozpoczeciem produktu.

Srodki ostroznosci, metoda
pomiaru, parametry techniczne.



1.1 Srodki ostroznosci

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze
informacje i upewnic sie, ze produkt nie jest uszkodzony.

Niebezpieczenstwo

Jesli urzadzenie jest wigczone, nie nalezy patrze¢ bezposrednio lub
uzywac przyrzagdoéw optycznych (takich jak teleskop lub szkto powieksza-
jace) do obserwacji lasera z przodu urzadzenia, aby unikng¢ uszkodzenia
wzroku!

Gdy urzadzenie jest wigczone, nie nalezy kierowac lasera w kierunku oczu
innych oséb lub zwierzat. Takie dziatanie moze spowodowac¢ przypadko-
we obrazenia lub uszkodzenia wzroku.

Urzadzenie jest przystosowane do wspoétpracy z dronami DJI. Prosimy o
prawidtowy montaz sprzetu z dronem przed rozpoczeciem lotu, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z przypadkowym upadkiem
sprzetu.

Promieniowanie laserowe.
Nie nalezy patrze¢ w kierunku lasera.
Produkt laserowy klasy IlIR.

Laser detekcyjny

\ Uwaga

Nie nalezy samodzielnie naprawia¢ lub wymienia¢ elementéw urzadze-
nia! Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo lub wys$wietla komunikat o
btedzie, nalezy zapozna¢ sie z odpowiednim rozdziatem niniejszej
instrukcji w celu ustalenia czynnosci zwigzanych z naprawg oraz skontak-
towac sie obstuga serwisowg autoryzowanego sprzedawcy.

Gdy urzadzenie nie jest zasilane, mozna dowolnie nim obraca¢ w osi
Pitch. Dotykanie urzadzenia gdy jest wigczone zasilanie, moze doprowa-
dzi¢ do jego uszkodzenia i jest kategorycznie zabronione.



1.2 Opis produktu

DJI U10 w potaczniu z dronem tworzy urzadzenie pomiarowe do wycieku
gazu. Urzadzenie emituje niewidoczng wigzke lasera w podczerwieni,
ktéra mierzy stezenie gazu metanowego na jednostke (ppm.m) w duzej
odlegtosci.

1.3 Metoda pomiaru

"Czasteczki metanu absorbujg Swiatto o okreslonej dtugosci fali"
—— Spektroskopia absorpcyjna molekularna

"llos¢ Swiatta absorbowanego przez czynnik przezroczysty (masa gazu
metanowego) jest proporcjonalna do grubosci masy powietrza i stezenia
masy powietrza"

—— Prawo Billa Lamberta

Zgodnie z zasada, do wnikania w nieszczelng mase powietrza metanu
mozna uzy¢ wigzki o okreslonej dtugosci fali. W zaleznosci od stopnia
ostabienia wigzki mozna zmierzy¢ stezenie metanu przechodzacego
przez mase powietrza.

Powierzchnia

Wigzka

—__pmm Laser odbicia
Y laserowa
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W tescie telemetrycznym, po przekroczeniu przez emitowang wigzke
masy powietrza z wyciekajagcym metanem, musi ona zosta¢ odbita od
powierzchni odbijajgcej, a nastepnie przejs¢ przez mase powietrza i
wréci¢ do detektora, aby przyrzad mégt zakonczy¢ pomiar i wyprowadzi¢
jednostkowa wartos¢ stezenia.

Poniewaz ulatniajgca sie metanowa masa powietrza znoszona jest z
wiatrem, ulega cigglym zmianom i nierbwnomiernemu roztozeniu w
przestrzeni.



Odlegtos¢ od przyrzadu do reflektora oraz grubo$¢ masy metanowej sg
niewiadome. Aby méc wyrazi¢ wartosci stezenia w tym przypadku,
powszechnie stosuje sie pojecie stezenia jednostkowego (ppm.m), ktére
oznacza: stezenie metanu (ppm) x grubos¢ standardowa (1 m).

1.4 Stezenie jednostkowe (ppm.m)

100 ppm.m: réwnomierne rozprowadzenie 100 ppm gazu metanowego
na masie gazowej o grubosci 1 m.

Mozna w uproszczeniu przyja¢, ze stezenie jednostkowe jest stezeniem
po réwnomiernym "sprezeniu" lub "rozprezeniu" czasteczek metanu na
linii prostej (linii detekcji laserowej) pomiedzy dalmierzem a celem odbicia
w obszarze o grubosci 1 m.
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Przyrzad posiada warto$¢ pomiarowg 100 ppm.m dla skupiska metanu o
grubosci 5 m i stezeniu 20 ppm na linii pomiarowej, co odpowiada
"sprezeniu" masy powietrza do grubosci 1 m i stezeniu 100 ppm.
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1.5 Specyfikacja produktu

Model: U10

Obiekt pomiaru: metan (CH4)

Metoda pomiarowa: Spektroskopia absorpcji laserowej
Klasa wigzki lasera: Klasa IlIR

Statyczna granica detekcji *1: 5 ppm.m

Czestotliwos¢ probkowania: 500KHz

Czas reakgji: 25 ms (0.025s)

Zakres stezenia: 0 ~ 50,000 ppm.m

Maksymalna odlegtos¢ *2: 100 m

Temperatura pracy: -20 ~ 50 °C

Wilgotnos$¢ eksploatacyjna: <90% RH, bez kondensacji
Wymiary: 155 x 90 x 100 mm (dt. x szer. x wys.)
Waga: 520 g

Czujnik obrazu: 720P, 1/2.8', 12 mm

*1. Warunki pomiaru granicy detekgji statycznej to: powierzchnia odbicia z
materiatu gipsowego 20 m, pomiar statyczny.

*2. Zasieg detekcji jest Scisle zwigzany z warunkami odbicia. Podana
wartos¢ to odlegtos¢ wykrywania w ogélnym srodowisku pomiarowym.



Opis i konserwacja
produktu

Budowa urzadzenia i jego
prawidtowa konserwacja.



2.1 Budowa produktu

1. Interfejs DJI SkyPort

2. Kamera pozycjonujaca

3. Wyjscie pomiarowej wigzki laserowej
4. Sensor NC

5. Regulacja nachylenia osi Pitch

6. Wspornik

2.2 Przygotowanie produktu przed rozpoczeciem
uzytkowania

Nalezy upewnic sie, ze sprzet jest sprawny i kompletny oraz sprawdzi¢
jego wyglad pod katem uszkodzen, zanieczyszczer i ewentualnych
brakéw. Jesli sprzet nie jest uzytkowany, nalezy go przechowywac w
walizce transportowej i przechowywa¢ w otoczeniu, ktére nie jest podat-
ne na korozje, nie powoduje silnych wibracji, jego temperatura wynosi 0
~ +40°C, a wilgotnos¢ nie przekracza 90%.



2.3 Konserwacja
2.3.1 Regularna konserwacja

W celu zapewnienia prawidtowego stanu technicznego urzadzenia nalezy
przestrzegac ponizszych zalecen dotyczacych regularnej konserwacji.

1. W razie koniecznosci nalezy wyczysci¢ powierzchnie zewnetrzng
urzadzenia.

2. Do czyszczenia obiektywu nalezy uzywa¢ odpowiednich $Srodkow.
Obiektyw nalezy czysci¢ regularnie oraz wtedy, kiedy widoczne sa
zanieczyszczenia.

3. Nalezy wyczysci¢ interfejs Sky Port, jesli sprzet nie dziata prawidtowo po
podtgczeniu do drona.

4. Nalezy przechowywac urzadzenie w walizce transportowe;j.

5. Nalezy skalibrowa¢ urzadzenie.

2.3.2 Konserwacja obiektywu

Aby wyczysci¢ obiektyw, nalezy najpierw uzy¢ sprezonego powietrza
(nalezy uzywac wytgcznie sprezonego powietrza), aby usung¢ kurz z
powierzchni, a nastepnie przetrze¢ miekkg sciereczkg do czyszczenia. Jesli
trudno pozby¢ sie zanieczyszczen, mozna najpierw przetrze¢ obiektyw
Sciereczkg do okularéw, jednak nalezy zwréci¢ uwage na to, aby nie
pozostawi¢ smug.

Nie nalezy mocno przeciera¢, gdy na obiektywie znajduje sie kurz, aby
unikng¢ zarysowania lub uszkodzenia obiektywu.



Prawidtowa obstuga
produktu

Budowa urzgdzenia i jego
prawidtowa konserwacja.



3.1 Przygotowanie produktu

Nalezy podtaczy¢ U10 do interfejsu Sky Port drona. Jesli dron jest
wyposazony w podwdjne dolne mocowanie gimbala, detektor U10
powinien zosta¢ zamontowany w jednym z dwoch wolnych portéw, a
urzgdzenie mobilne nalezy potaczy¢ z aparaturg sterujacg za pomocg
przewodu w celu uruchomienia drona i aparatury.

3.2 Wytaczenie odpowiedzialnosci

iPad™, iPhone™ oraz iOS™ sg produktami firmy Apple Inc. W celu uzyska-
nia instrukgji obstugi nalezy zapoznad¢ sie z materiatami oraz informacja-
mi dostarczonymi przez firme Apple Inc.

Dron serii M200 oraz M300 s3g produktami firmy DJI. W celu uzyskania
instrukcji nalezy zapozna¢ sie z materiatami oraz informacjami dostar-
czonymi przez firme DJI.

Alpha (Shandong) Instruments jest certyfikowanym przez Apple dostaw-
cg aplikacji, ktéry dostarcza aplikacje Alpha One [lone oparta na platfor-
mie iOS.

3.3 Opis funkcji produktu

Aplikacja Alpha One umozliwia sprawdzenie aktualnego stanu, konfigu-
racji sprzetu i stezenia w czasie rzeczywistym sprzetu (drona i detektora)
poprzez potaczenie z aparaturg kontrolna.

Alpha One umozliwia planowanie trasy inspekcji w czasie rzeczywistym,
rozpoczynajac od okreslenia punktu poczatkowego 9 i konczac na
okresleniu punktu korncowego 9 . Aplikacja automatycznie dodaje punkt
alarmowy @ gdy wystapi okreslone zdarzanie, umozliwia reczne dodanie
punktu uwagi @ dla miejsc wymagajacych obserwacji. Do alarméw i
punktéw uwagi mozna réwniez dotgczyc¢ zdjecia i tekst.

Przyciski funkcyjne zawierajg funkcje wykorzystywane powszechnie
podczas inspekcji: Rozpoczecie inspekcji @ (Start Patrol), Zakonczenie
inspekcji [l (End Patrol), Dodawanie uwag K (Add Focus), Edycja listy
alarmoéw B (Alarm List Edit), KonfiguracjaB (Setup), Powr6t do aktualnej
pozycji Bl (Back to Current Position), Tryb misji autonomicznej [@ (Auto-
nomous Cruise).
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1. Pasek stanu drona.

Wyswietla np. status potgczenia drona, informacje o btedach.

Zastosowanie funkgji:

2. Wyswietlanie danych detekcji, obszar ustawien, stezenia gazu oraz
ustawianie granicy alarmu.

3. Ekran kamery gtéwnej (HD).
4. Komunikaty systemowe i kody btedow.

5. Dane lotu.
Informacje o aktualnej wysokosci lotu, predkosci itp.

6. Podglad przedniego omijania przeszkéd.
Komunikat o omijaniu przeszkéd i graficzny wskaznik odlegtosci od
przeszkody.

7. Funkcja inspekcji.
Informacje o rozpoczeciu, zakonczeniu inspekcji, raporcie z inspekgji,
ustawieniach itp.



8. Stopniowa regulacja ostrosci kamery gtéwne;j.

9. Gtéwny obszar sterowania kamera.
Przetgczanie/wtgczanie/wytgczanie kamery i wideo.

10. Obszar wyswietlania mapy.
Wyswietlanie/rejestrowanie trasy lotu, wyswietlanie punktéw alarmowych.

11. Podglad z kamery monitorujace;.

3.3.1 Ekran pomiaru stezenia

1. Gtéwne ustawienia
Ustawianie linii alarmowej.

2. Krzywa stezen
Krzywa diagnostyczna i wartos¢ maksymailna.

3. Granica alarmu
Ustawiona przez uzytkownika granica alarmu.

4. Typ urzadzenia
Wyswietla informacje na temat podtgczonego urzadzenia.

5. Stezenie w czasie rzeczywistym
Wyswietla stezenie w czasie rzeczywistym.



6. Jednostka (ppm lub ppm.m)

7. Natezenie lasera
Wyswietla natezenie lasera w czasie rzeczywistym.

8. Status sensora NC

3.3.2 Ustawienia podstawowe

W ekranie pomiaru stezenia znajdujg sie podstawowe ustawienia
urzgdzenia, np. ustawienia granic alarmowych.
3.3.3 Informacje systemowe

Komunikaty systemowe zawierajg dwa rodzaje klasy komunikatow i klasy
alarméw. Klasa komunikatéw informuje o aktualnym stanie systemu,
natomiast klasa alarméw informuje o btedzie urzadzenia.

Szczegbtowe informacje znajduja sie w "Zataczniku 1" niniejszej instrukgji.

3.3.4 Przyciski funkcyjne
Opis przyciskéw funkcyjnych wykorzystywanych w inspekcjach:

> | Rozpoczecie inspekgji (Start Patrol)
Kliknij, aby rozpocza¢ rejestrowanie tras i punktéw alarmowych.

o Zakonczenie inspekcji (End Patrol)
Kliknij, aby zakonhczy¢ inspekcje.



Dodawanie uwag (Add Focus)
Dodawanie punktéw uwagi, dodawanie wykrywania budynkéw.

Edycja listy alarmow (Alarm list editing)
Ukrywanie/pokazywanie listy punktéw alarmowych, edycja informacji
o liscie.

=y Konfiguracja systemu (System Configuration)

konfiguracja, historia inspekcji, mapa offline itp.

@ Powrét do aktualnej pozycji (Back to current location)

o° Tryb misji autonomicznej (Autonomous cruise)
Ustawienie trasy i uruchomienie funkcji tempomatu.

3.4 Rozpoczecie uzytkowania

3.4.1 Logowanie

W polu nazwy uzytkownika wpisz nazwe i kliknij “Login” (Zaloguj sie).

3.4.2 Rozpoczecie / zakonczenie inspekcji

Po upewnieniu sie, ze aplikacja jest prawidtowo potaczona z urzagdzeniem,
kliknij "Rozpoczecie inspekcji” @ (Start Patrol). System automatycznie
dodaje znacznik rozpoczecia 9 do aktualnej lokalizacji.

Kliknij "Zakoncz inspekcje" [l (End Patrol). System automatycznie dodaje
znacznik zakonczenia.

\: Uwaga

Konieczne jest klikniecie przycisku "Rozpoczecie inspekgji" @ (Start Patrol),
aby zapisa¢ przebieg trasy i wiaczy¢ alarm informujacy o przekroczeniu
stezenia.

3.4.3 Alarm i ostrzezenie

Podczas inspekcji, gdy pojawi sie alarm, system automatycznie dodaje
flage alarmu i zapisuje jego maksymalng wartosc.



Jesli napotkasz inne zagrozenia lub chcesz recznie wyznaczy¢ miejsca
zdarzen, ktére maja by¢ zarejestrowane, kliknij "Dodawanie uwag" (Add
Focus) [, aby aplikacja dodata znak uwagi w biezacej lokalizacji geogra-
ficznej.

3.4.4 Konfiguracja systemu

Kliknij "Konfiguracja systemu" BB (System Configuration) , aby otworzy¢
menu zawierajgce ustawienia oprogramowania, komunikaty systemowe,
trasy inspekgji, raport z inspekgcji, mapy offline i informacje o oprogramo-
waniu (Czesc 4).

3.4.5 Edycja listy alarméw

Punkt poczatkowy 9 (Start Point), punkt koricowy 9 (End Point), punkt
alarmowy 9 (Alarm Point) i punkt uwagi @ (Attention Point) w aktualnej
trasie inspekcji sg wyéwietlane na liscie alarméw. Kliknij "Lista alarmow" B
(Alarm List), aby ukry¢iwyswietli¢ liste punktéw alarmowych.

Jesli dodany punkt jest oznaczony jako

wazny punkt alarmowy, wyswietiony [ BET [RUE] *
zostanie punkt z6ttej gwiazdy. Jesli punkt [2] SEf3753 150.0 ppm

jest oznaczony jako punkt nieistotny, -
prawy slider zostanie ustawiony na "punkt ;
niewazny" (punkt niewazny nie zostanie
wygenerowany w raporcie z inspekgji).
Kliknij odpowiednig pozycje punktu do

edycji, aplikacja automatycznie zlokalizuje Nz .
odpowiednig pozycje i otworzy "pole
informacyjne". Mozliwe jest wykona-
nie/dodanie zdje¢, etykiet skrotéw lub
notatek.
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3.4.6 Tryb misji autonomiczne;j
Alpha one obstuguje tworzone przez uzytkownika $ciezki lotu, ktére sg

podzielone na dwa rodzaje lotéw: "lot po punktach orientacyjnych"
(Waypoint Flight) oraz "skanowanie blokowe” (Block Scan).

Skanowanie blokowe:

Po kliknieciu lokalizacji bloku na mapie przytrzymaj i przeciagnij cztery
katy, aby wybrac obszar. Mozliwe jest ustawienie ogoélnych parametrow
trasy.



Lot po punktach orientacyjnych:

W przypadku wyznaczania punktéw orientacyjnych na mapie, na
prawym pasku ustawiert mozna ustawi¢ ogélne parametry catego odcin-
ka lub parametry pojedynczego punktu orientacyjnego.

Trzy gbérne przyciski funkcyjne stuzg do przetgczania mapy, ustalania
lokalizacji i edycji trasy. Cztery przyciski funkcyjne znajdujace sie na dole
ekranu oznaczajg tryb powrotu do trasy, usuwanie wszystkich punktéw
orientacyjnych, usuwanie poprzedniego punktu orientacyjnego i rozpo-
czecie lotu.




4 Ustawienia aplikacji



4.1 Ustawienia oprogramowania

Ustawienia oprogramowania obejmujg np. "obszar alarmu" (Alarm
Area), "przedziat czasu" (Time Interval), "przedziat odlegtosci" (Distance
Interval) oraz "dostosowanie typu alarmu" (Alarm Type).

1. Obszar alarmu

Jesli wystepuje wiele alarméw, raport zapisuje tylko informacje o najwyz-
szym punkcie w obszarze, a zakres ustawief wynosi 0 m ~ 100 m.

2. Przedziat czasu
Zakres ustawien wynosi 0 min ~ 120 min.

3. Przedziat odlegtosci
Zakres ustawien to 0 km ~ 5 km, ponowne potgczenie w ustawionym
odstepie czasu automatycznie kontynuuje ostatnig inspekcje.

4. Dostosowanie typu alarmu.

5. Pozostate ustawienia
Nie nalezy modyfikowa¢ urzadzenia.

BERH

B8] ()R

1ElfRIER




4.2 Ustawienia urzgdzenia

Ustawienia urzgdzenia obejmujg np. numer seryjny, numer partii,
parametry wewnetrzne urzadzenia lub procedure kalibracji.

4.3 Informacje systemowe

Lista komunikatéw systemowych stuzy do zapisu waznych komunikatow
o zdarzeniach, ktére wystepujg podczas pracy urzadzenia. Sposéb
postepowania z komunikatami o btedach opisano w "Zatgczniku 1"
niniejszej instrukgji.

4.4 Trasa inspekgcji

Trasa inspekcji rejestruje zapisy inspekcji w ciggu jednego miesigca i
moze by¢ ponownie edytowana przed wygenerowaniem raportu. Po
zakonczeniu edycji kliknij "Stwérz raport"”, a system wygeneruje raport
z inspekcji w formacie PDF zawierajacy informacje o trasie inspekgji i
alarmach.

Czerwona flaga oznacza, ze trasa nie stworzyta raportu inspekcji. Mozli-
we jest wybranie kilku zapiséw w celu stworzenia raportu inspekcji.

12801 ppm

1186.7 ppm
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4.5 Tworzenie raportu

Kliknij "Stwérz raport" pod "Trasa inspekgcji", aby stworzy¢ raport z
zapisem inspekcji dla biezacej trasy. W celu uzyskania doktadnych
informacji o lokalizacji podczas tworzenia raportu nalezy pamieta¢ o
podtgczeniu urzadzenia iOS do Internetu. Po utworzeniu raportu z
inspekgji aplikacja automatycznie przejdzie do podgladu raportu.

Uwaga

Podtgcz urzadzenie iOS do sieci i kliknij "Stwdrz raport". Proces tworzenia
raportu trwa od 10 do 20 sekund. Gdy potaczenie internetowe jest
niestabilne lub jest wiecej raportéw, czas ten bedzie dtuzszy.

4.6 Raport z inspekgji

Kliknij "Raport z inspekcji publicznej", aby wyswietli¢ liste raportéw. Lista
raportéw po prawej stronie jest posortowana czasowo. Po lewej stronie
znajduje sie podglad zawartosci raportu. Mozliwe jest réwniez wystanie
raportu e-mailem lub wydrukowanie go, a takze usuniecie raportu.

G CUTER
088

er
2018106 AT 22:37:89

9
UBERETARE RIS
1054

LEAR

€8 e

© HiR: 2019506 H 178 222184
9 A LRHRATHEREAARS
° um




4.6.1 Raport z inspekgji

Przyktadowy raport z inspekcji zawiera nastepujace elementy:

1. Mapa trasy inspekgji
Informacje o inspekgji, informacje o sprzecie i mapa inspekgji.

2. Trasa waznego punktu alarmowego
Szczegbty dotyczace punktu oznaczonego gwiazdka, punktu uwagi oraz
informacje dotyczace trasy inspekgji.

3. Punkt alarmowy trasy
Ogolne informacje o punkcie alarmowym na trasie inspekcji.

4.6.2 Raport wyjsciowy

Drukujac raport, wybierz dostepng drukarke w oknie drukowania i kliknij
przycisk "Drukuj".

Przed wystaniem raportu upewnij sie, ze masz potgczenie z siecig. W oknie
wiadomosci e-mail wypetnij poprawnie adres e-mail odbiorcy i kliknij
przycisk "Wyslij". Jedli system wys$wietli komunikat "Biezgce ustawienia
urzadzenia nie obstugujg wysytania wiadomosci e-mail", musisz najpierw
dodac konto e-mail w systemie iOS.

4.7 Mapa offline

Znajdz preferowang mape miasta i kliknij, aby jg pobrac.

Kliknij "Zarzadzanie pobieraniem", aby zobaczy¢ postep pobierania lub
usung¢ niepotrzebne mapy. Jesli pojawi sie komunikat "Aktualizuj", kliknij,
aby zaktualizowa¢ mape odpowiedniego miasta.

Zatacznik 1: Kody btedéw

Urzadzenie posiada funkcje automatycznej diagnostyki. W przypadku
wystgpienia btedu aplikacja wyda sygnat dzwiekowy. W tym czasie w
aplikacji zostanie wyswietlony kod btedu, np. "E001". Znaczenie kodu,
dziatanie urzadzenia i zalecane metody usuwania sg nastepujace:



[EO01] Temperatura otoczenia wykracza poza zakres.

1. Wylacz i przenie$ urzadzenie do temperatury pokojowej (0 ~ 30°C) na 1
godzine.

2. Ponownie uruchom urzadzenie. Jesli btad sie powtarza, skontaktuj sie z
obstugg serwisowa.

[E003] Natezenie lasera jest zbyt niskie.

1. Btedy spowodowane blokadg przez obce elementy bedg automatycznie
usuwane po pozbyciu sie blokady.

2. Jesli btad sie utrzymuje, sprawdz, czy obiektyw nie jest zanieczyszczony.
Jesli tak, wyczys$¢ obiektyw.

3. Jesli btad sie powtarza lub obiektyw jest uszkodzony, skontaktuj sie z
obstuga serwisowa.

[E004] Natezenie lasera jest zbyt wysokie.

1. Btedy spowodowane nagtg ekspozycjg na powierzchnie, takie jak lustra
i szkto bedg automatycznie usuwane po przerwaniu ekspozycji.

2. Jesli btad sie powtarza, skontaktuj sie z obstugg serwisowa.

[EOO5 / E006 / E202] Regulacja temperatury nie jest stabilna.

1. Wylacz i przenies$ urzadzenie do temperatury pokojowej (0 ~ 30°C) na 1
godzine.

2. Ponownie uruchom urzadzenie. Jesli btad sie powtarza, skontaktuj sie z
obstugg serwisowa.

3. Wytacz i zresetuj urzadzenie. Jesli btad sie powtarza, skontaktuj sie z
obstugg serwisowa.

[E200] Nie wykryto obecnosci gazéw standardowych.
1. Umies¢ kalibracyjng komoérke gazowa w lewym gérnym rogu walizki
transportowej i ponownie skalibruj.

[E201 / E203 / E204] Btad konfiguracji.
1. Wytacz i zresetuj urzadzenie. Jesdli btad sie powtarza, skontaktuj sie z
obstuga serwisowa.

[E205] Btad kalibracji.
1. Wytacz i zresetuj urzadzenie. Jesli btad sie powtarza, skontaktuj sie z
obstugg serwisowa.
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Ochrona $rodowiska
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Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europej-
skiej, nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi.
Podlega on selektywnej zbiorce i recyklingowi w wyznaczonych punktach.
Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, nega-
tywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi
przepisami ochrony $rodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegé-
towe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakta-
dzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europej-
skiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowa-
nia, ochrong zdrowia i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére
powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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WARUNKI GWARANCJI PRODUKTOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
Road,Nanshan Xili District,Shenzhen,China

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktéw DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory,
kable, obudowy, $migta.
2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-
rantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia
pochodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz
waznym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odmowic
wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych
dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad
produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi
materiatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja miedzy innymi podrecznik
uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazowki bezpieczenstwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i ko-
munikaty serwisowe.
5. Gwarancja objete sa wytacznie wady spowodowane wadami tkwigcymi w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuje:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegdlnosci, niezgodnego
z instrukcja obstugi badZ przepisami bezpieczenstwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez
nabywece).
e Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwa instalacja urzadzen, wspétpracuja-
cych z produktem.
Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowa instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem
niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwodéw i niedopasowaniem lub nie-
wiasciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.
Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktorych nie zastosowano sie do zalecert w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.



e Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu
lub burzach piaskowych itp.)

o Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w srodowisku, w ktérym wystepuja

o zaktécenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,
przewodéw wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

e Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku, w ktérym wystepuja zaktdcenia
z innych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)

e Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wigkszej niz bezpieczna masa startowa,
ktéra okreslono w instrukcji uzytkowania.

o Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy elementy s zuzyte lub uszkodzone.

o Uszkodzen spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompatybilnoscia podczas korzystania
z nieautoryzowanych czesci.

e Uszkodzen spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-
latorze.

* Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

o Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

* Wszystkich programéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pézniej.

o Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczy¢
lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.

* Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

e Produktéw lub czesci ze zmieniong etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunieto etykiete identyfika-
cyjna.

o Czesci i akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegélnosci zarysowan,
trudno do usuniecia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.

e Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.

e Uszkodzen powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powédz, przepiecia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
whnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.

7. Gwarancja obejmuje bezptatna wymiane czesci zamiennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne
w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany lub
oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrétszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.

8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunkowany jest rodzajem oraz zakresem usterek, a takze dostep-
noscia czesci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza si¢ okresu, kiedy Gwarant nie moze
podjac sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie oficjalnego
serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI
samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zabezpieczonego przed uszkodzeniami podczas
transportu, jesli zachodzi koniecznos¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko uszko-
dzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosic¢ usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,
nabywca zobowiazany jest do sprawdzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na
prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczna podstawe do dochodzenia ewentualnych
roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie
nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odméwi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do serwi-
su, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pismie iz usuniecie
wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompleto-
wanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.



14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak i do-
wod zakupu catego zestawu.
15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko
gdy jest on w jego posiadaniu.
16. Jesli urzadzenie ujawni wady w ciagu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.
17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

o Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.
Dowod zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.
Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriéw,
dodatkow i opakowan lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.
Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-
nych wad.
Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgoé, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.
Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazujg oznaki sabotazu lub zmiany.
Uszkodzenia sa spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.
18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:
Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub informa-
cji osobistych zawartych w produkcie.
Obrazenia ciata (w tym $mier¢), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.
Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.
19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest przed-
siebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.
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